MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA
Acuerdo Municipal

Sy
N° 015-2020-C/CPP
San Miguel de Piura, 21 de enero de 2020.
£ e -
VISTO:

El Expediente de Registro N° 52800, de fecha 16 de diciembre de 2019, de la Corporacion
Andina de Fomento; el Informe N° 2051-2019-GAJ/MPP, de fecha 19 de diciembre de 2019, de la
Gerencia de Asesoria Juridica; el Informe N° 1064-2019-GTyT/MPP, de fecha 27 de diciembre de
. 019, de la Gerencia Territorial y de Transportes; el Informe N° 0015-2020-OF PRESUP- .
1YPYD/MPP, de fecha 10 de enero de 2020, de la Oficina de Presupuesto, el Informe N° 026-2020-
JTyT/MPP, de fecha 14 de enero de 2020, de la Gerencia Territorial y de Transportes; y el
Dictamen N° 001-2020-CDU-CPyDEL-CEYA/MPP de la Comisién Mixta integrada por las
Comisiones de Desarrollo Urbano, Planificacion y Desarrollo Econémico Local y de Economia y
Administracién; y,

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 9° de la Ley Orgéanica de Municipalidades N° 27972, Inc. 26)
establece:

que corresponde al concefo municipal aprobar la celebracion de convenios de
cooperacién nacional e internacional y convenios interinstitucionales;

Que, el articulo 41° de la citada Ley establece que: “Los acuerdos son decisiones,
que toma el Concejo, referidas a asuntos especificos de interés piiblico, vecinal o
institucional que expresan la voluntad del drganc de gobierno para practicar un
determinado acto o sujetarse a una determinada conducta o norma institucional™,

Que, mediante Expediente de Reg. N° 52800, de fecha 16 de diciembre de 2019, el
representante de Corporacién Andina de Fomento {CAF), en atencion al Oficio N° 545-2019-

A/MPP, de este Provincial, mediante el cual se le solicita una cooperacidn técnica no reembolsable
. para brindar apoyo al “Estudio de preinversién para el mejoramiento de la infraestructura urbana en
la ciudad de Piura”, por lo que se le alcanza el proyecto de Convenio para su revisién y
conformidad. Ademads, indicéd que, en la comunicacién de conformidad al Proyecto de Convenio
antes mencionado apreciaremos sefiale que la Municipalidad Provincial de Piura certifique que la
cooperacion técnica no asumird compromisos cfectuados por los solicitantes previa a la
formalizaciéon de la aprobacion a través de la firma del Convenio, el CAF no reconocerd gastos
efectuados por los solicitanies antes de dicha formalizacién;

Que, con Informe N° 2051-2019-GAJ/MPP, de fecha 19 de diciembre de 2019, la Gerencia
de Asesoria Juridica, a través de un andlisis realizado a lo actuado, comunicd a la Gerencia
Municipal, lo siguiente:




“En cuanto a la Corporacion Andina de Fomento se tiene que es una persona
Jjuridica de Derecho Internacional Publico, comstituida conforme al Convenio
Constitutivo suscrito en Bogotd- Colombia.

Revisado el proyecto de Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable
entre Corporacion Andina de Fomento y la Municipalidad Provincial de Piura,
se observa que es de gran importancia, puesto que, tiene como objeto mejorar la
calidad de vida de la poblacidn a través de la dotacidén de infraestructura y
servicios urbanos disminuyendo los indices de inseguridad ciudadana, la
congestion y mejorando la capacidad de respuesta de las autoridades anfe
desastres climdticos, para lo cual la CAF aportard USD 280,000.00.

Sin embargo, debe tenerse en consideracion que el CAF no se compromete a
otorgar recursos adicionales que sean requeridos para la ejecucion de la
cooperacidn técnica o el proyecto, y que dichos recursos no podrdn ser ulilizados
para otra finalidad. Por otro lado, ¢l Convenio establece que esta Municipalidad
deberd realizar la seleccidn y confratacién de consultores, asi como difundir que
el proyecto se ejecuta con recursos de CAF y designar a una persona
responsable para representaria frente a la CAF™.

Que, teniendo en cuenta lo expuesto, la Gerencia de Asesoria Juridica concluyé que
“estando a lo establecido en la normatividad citada, opina que: Resulta factible la suscripcion del
Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable entre Corporacion Andina de Fomento y la
Municipalidad Provincial de Piura, el mismo que debe ser derivado a la Comisién de Desarrollo
Urbano para la emision del dictamen respectivo, y posteriormente a ello sea derivado al Pleno del
Concejo para que conforme a sus atribuciones determine lo pertinente, de conformidad con la Ley
Orgdnica de Municipalidades N° 27972. Previo a_ello y de considerarlo necesario se deberd
solicitar informe técnico a la Gerencia Tervitorial y de Transporte”;

p Que, la Gerencia Territorial y de Transporte, con Informe N° 1064-2019-GTyT/MPPF, de
echa 27 de diciembre de 2019, sefialé que el CAF aportard como Cooperacion Técnica la cantidad
de $ 280,000.00 dolares, los cuales serdn destinados a cualquiera de los siguientes proyectos:

1. Perfil de pre inversion para la recuperacién de los malecones del Rio Piura.
2. Perfil de pre inversion para SMART CITY,
3. Piloto de Movilidad Activa y Urbanismos Téctico.

Que, asimismo, el Gerente Territorial y de Transporte indicé que en cuanto se firme el
Converio, la Entidad-Municipalidad Provincial de Piura, presentard los Términos de Referencia al
CAF para su revision y pronunciamiento de los proyectos que terminen siendo seleccionados.
También, manifesté que ha revisado el Convenio y se encuentra de acuerdo con la propuesta;

Que, en este contexto, la Comisién de Desarrollo Urbano, a través de la Carta N° 001-2020-
SEC-CDU/MPP, remiti6 lo actuado a la Gerencia de Planificacion y Desarrollo, a fin de que emita
un informe técnico relacionado a lo sefialado en el anexo A-Distribucién de Gastos sobre aportes
CAF, rubro OTROS, por ¢l monto de $177,000.00, el mismo que ha sido considerado como aporte
por parte de la Municipalidad Provincial de Piura;

Que, el Jefe de la Oficina de Presupuesto, con Informe N° 0015-2020-OF . PRESUP-
GPYD/MPP, de fecha 10 de enero de 2020, comunicd que revisado el referido Convenio, el aporte
de la Entidad seria por la suma de $/.587,640.00 ($177,000.00 por §/.3.32). Asimismo, indicé que



con Acuerdo Municipal N° 76-2019-C/CPP, de fecha 28 de junio de 2019, se aprobé destinar la
suma de S/ 500,000.00 soles para el “MEJORAMIENTO URBANO DE LOS MALECONES
FRANCISCO EGUIGUREN Y MARIA AUXILIADORA EN LAS RIBERAS DEL RIO PIURA,
EN EL TRAMO COMPRENDIDO ENTRE LA AVENIDA ANDRES AVELINO CACERES Y
AVENIDA BOLOGNESI, DISTRITO DE PIURA Y CASTILLA, PROVINCIA DE PIURA,
DEPARTAMENTO DE PIURA™;

Que, ademds la Oficina de Presupuesto, aiiadié en el contenido de su informe, que con la
finalidad de complementar el faltante de S/ 87,640.00 soles que deberfa aportar la Entidad, se
sugiere sea financiado con recursos del saldo de Proyectos financiados con Utilidades de la Caja
Municipal de Piura, lo cual deberd ser propuesto por la Gerencia Territorial y Transporte;

Que, con Informe N° 026-2020-GTyT/MPP, de fecha 14 de enero de 2020, la Gerencia
Territorial y de Transporte, sefiald: “que respecto al Proyecto de Convenio de Cooperacion entre la

cofinanciamiento de parte de la Municipalidad de Piura que corresponde a § 177,000.00 Délares,
serdn cublertos con fondos de la Caja, segiin Acuerdo Municipal N° 076-2019-C/CPP, del 28 de

financiados con Fondos de la Caja Piura del afio 2020, segin lo indica el Informe N°® 015-2020-
OFIC.PRESUP-GPyD/MPP”;

Que, a través del Dictamen N° 2020-CDU-CPyDEL-CEYA/MPP la Comisién Mixta

integrada por las Comisiones de Desarrollo Urbano, Planificacién y Desarrollo Econdmico Local y

de Economia y Administracién, recomienda al Pleno del Concejo Municipal se apruebe autorizar

al sefor Alcalde para que suscriba el proyecto de Convenio de Cooperacidn Técnica No

Reembolsable entre Corporacidén Andina de Fomento y la Municipalidad Provincial de Piura y que

el diferencial del presupuesto necesario, aproximadamente USD 26,500.00 délares, sean asumidos
n las utilidades de la CMAC PIURA S.A.C. correspondiente al afio 2020;

Que, sometido a consideracién de los sefiores regidores, el Dictamen N° 2020-CDU-
CPyDEL-CEYA/MPP, en la Sesién Ordinaria N° 03-2020, de fecha 21 de enero de 2020, merecid
su aprobacion por unanimidad, por lo que en uso de las atribuciones conferidas por la Ley Orgénica
de Municipalidades N° 27972;

SE ACUERDA:
ARTICULO PRIMERO: APROBAR la suscripcion del Convenio de Cooperacién

Técnica No Reembolsable entre la Corporacién Andina de Fomento y la Municipalidad Provincial
7\ de Piura, el cual forma parte integrante del presente Acuerdo.

ARTICULO SEGUNDO: AUTORIZAR al Sefior Alcalde de la Municipalidad Provincial
de Piura, Abg. Juan José Diaz Dios para que en gjercicio de sus funciones proceda a suscribir el
Convenio de Cooperacién Técnica No Reembolsable entre la Corporacién Andina de Fomento y la
Municipalidad Provincial de Piura.

ARTICULO TERCEROQ: AUTORIZAR que el diferencial del presupuesto necesario,
aproximadamente USD 26,500.00 ddlares, sean asumidos con las utilidades de la CMAC PIURA
S.A.C. correspondiente al afio 2020. '
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Municipalidad Provincial de Piura y la Corporacion Andina de Fomento (CAF), la partida de ~

Jjunio de 2019, la suma a 8/ 500,000.00 soles, el aporte restante a S/ 87,640.00, sea también - .
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ARTICULO CUARTO : Dese cuenta a las Comisiones de "Desarrollo Urbano,
Planificacion y Desarrollo Econdémico Local y de Economia y Administracion, Gerencia Municipal,
Gerencia de Asesoria Juridica, Gerencia de Administracién, Gerencia Territorial y de Transportes,
‘Gerencia de Planificacién y Desarrollo, Oficina de Presupuesto para los fines consiguientes.

REGISTRESE, COMUNIQUESE, CUMPLASE Y ARCHIVESE.

MUNICIPALIDAD PRO /&
---- T hdan Jost ﬁi Ho.

ALEALDE:
B ) M ICIPALIDAD ROVGNCIAL DE PIURA .
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CONVENIO DE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE -
_ ENTRE '
CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
: Y
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA

. Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable que
suscriben, de una parte, la Corporacién Andina de Fomento, persona juridica de Derecho
[nternacional Piblico, constituida conforme al Convenio Constitutivo suscrito en Bogota, Repiiblica de
Colombia, el 7 de febrero de 1968 (en adelante, “CAF”), representada en este acto por su Presidente
Ejecutivo, sefior Luis Carranza Ugarte; y, de la otra parte, la Municipalidad Provincial de Piura,

. 0rgano de Gobierno Local de la Provincia de Piura que emana de la voluntad popular; persona

uridica de derecho publico con autonomia politica, econdmica y administrativa en los asuntos de -

CAF y el Beneficiario, denominados conjuntamente como las “Partes” e individualmente como la
“Parte”, han convenido celebrar el presente convenio de cooperacion técnica no reembolsable (en
adelante, el “Convenio”), el cual se regira por las siguientes clausulas:

LAUSULA I: DESTINOY OBJETO

Mediante Delegacién No. 00857/19, de fecha 19 de noviembre de 2019, CAF aprcobé una
cooperacion técnica no reembolsable a favor del Beneficiario, para brindar apoyo al estudio de -
preinversién para el mejoramiento de la infraestructura urbana en la ciudad de Piura, cuyo objeto
es mejorar la calidad de vida de la poblacién a través de la dotacion de infraestructura y servicios
urbanos disminuyendo los indices de inseguridad ciudadana, la congestién y mejorando la
capacidad de respuesta de las autoridades ante desastres climaticos (en adelante, el “Proyecto”).

CLAUSULAII: APORTE DE CAF

CAF aportara como cooperacion técnica para el Proyecto hasta la cantidad de doscientos ochenta
mil délares de los Estados Unidos de América (USD 280.000,00), a ser utilizados de acuerdo a lo
establecido en el Anexo A, el cual forma parte integrante del presente Convenio. Los recursos que
aporta CAF no podrin ser utilizados para otra finalidad.

denominacién de esta cooperacidn técnica, es decir, dolares de los Estados Unidos de América. En
este procesc CAF no asumira pérdidas por diferenciales cambiarios ni gastos o comisiones que se
pudiesen generar durante el proceso.

CAF no se compromete a otorgar recursos adicionales que sean requeridos para la ejecucidn de la
cooperacidn técnica o el Proyecto.

CLAUSULAIII: PLAZO

Los recursos que aporta CAF estaran disponibles para el uso del Beneficiario por veinticuatro (24)
"Jmeses, contados a partir de la entrada en vigencia del presente Convenio. Vencido este plazo,

Pdgina 1 de 12



CONVENLO DE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE

excepto que las Partes convengan por escrito su prérroga, se extinguird toda responsabilidad de
CAF bajo el presente Convenio.

Si transcurridos tres (3) meses contados a partir de la fecha de suscripcidn del presente Convenio,
el Beneficiario no instrumenta la operacién, la misma quedara desistida, salvo justificacién por
escrito, aceptada por CAF. '

CLAUSULA IV: DESIGNACION DEL RESPONSABLE

El Beneficiario desighiard por escrito a una persona responsable debidamente autorizada para
representarlo frente a CAF en las diversas actuaciones relativas a este Convenio, a la cooperacion
técnica y a su ejecucion, sin que ello implique liberacidon de responsabilidad alguna del Beneficiario
?specto de las obligaciones asumidas en este Convenio.

AUSULAV: DESEMBOLSOS

AJ
A os recursos que aporta CAF a titulo de cooperacién técnica seran desembolsados al Beneficiario,
contra la presentacion a CAF de la solicitud correspondiente de desembolso en la cual se acredite
el cumplimiento del Convenio a satisfaccién de CAF, de acuerdo a lo definido por CAF y el
. Beneficiario en los Términos de Referencia del Proyecto, los cuales daran cumplimiento a lo
stipulado en la normativa interna de CAF.

a) Involucre cualquier actividad que sea contraria a:

i.  cualquier norma local de cualquier pais, o cualquier norma regional, supranacional,
comunitaria, incluyendo, pero no limitado a las normas de los paises-accionistas de CAF, de
los miembros de la Unién Europea, de los Estados Unidos de América, etc. relativas al
combate del lavado de activos y a la prevencién del financiamiento del terrorismo; y/o

ii.  cualquier principio, recomendacién o disposiciéon emitida por la Organizacion de las

Naciones Unidas y/o cualquier otro organismo dedicado al combate del lavado de activos y

ala prevencién del financiamiento del terrorismo, tales como, pero sin limitarse a, el Grupo

de Accién Financiera Internacional (GAFI/Financial Action Task Force -FATF), el Grupo de

Accién Financiera de Latinoamérica (GAFILAT) y cada uno de sus restantes grupos

regionales. '

El Beneficiario y/o el Consuitor receptor del desembolso se encuentren en cualquiera de las
listas generadas por causa o con ocasién de cualquiera de las normas, principios y/o
recomendaciones a que se refiere el literal (a) anterior; ﬁ

El Beneficiario y/o el Consultor designado, se encuentren vinculado(s) a una Practica
Prohibida, en los términos del presente Convenio; y/o no se cumpla con los requisitos y
procedimientos de las politicas y principios implementados por CAF, para la prevencion y
deteccién de lavado de activos y prevencion del financiamiento del terrorismo.

Es entendido, por el Beneficiario, que en el presente caso la cooperacién técnica se entendera
xdesistida por imposibilidad material de poder realizar los desembolsos.

s
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CONVENIO DE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE

CLAUSULA VI: INFORMES

El Beneficiario debera remitir a CAF copia del (de los) informe(s) de consultoria, de acuerdo a los
requerimientos establecidos en el contrato de consultoria correspondiente y un informe final, cuyo
contenido debera ajustarse estrictamente a lo establecido en el Anexo B, el cual forma parte
integrante del presente Convenio. Todos los informes deberan ser a satisfaccién de CAF.

CLAUSULA VIE: SELECCION Y CONTRATACION DE CONSULTORES

La seleccién, términos de referencia y la contratacion de los consultores (los “Consultores”,
entendide de la misma forma en plural o singular, segin el contexto) seran responsabilidad del
Beneficiario, previa no objecion de CAF, de conformidad con el Anexo C.

| Beneficiario debera realizar la seleccion con base en un minimo de tres (3) candidatos, y en caso
que la contratacién exceda la cantidad de doscientos cincuenta mil délares de los Estados Unidos
> América (USD 250.000,00), la seleccién se debera realizar mediante Concurso Publico
+SAnternacional. Una vez realizada la seleccién, el Beneficiario deber4 remitir a CAF un informe sobre

- el proceso de seleccion y, segiin sean personas naturales o juridicas, el curriculum vitae o el
resumen de la experiencia de cada uno de los candidatos. Los borradores de contratos y los
71 términos de referencia de la(s) consultoria(s) deberan ser aprobados por CAF antes de su firma.

"
iLos términos de referencia de las consultorias seran responsabilidad del Beneficiario y sus
*términos serdn detallados en el respectivo contrato de consultoria. ‘

Ei Beneficiario debera indicar explicitamente en cada contrato de consultoria que suscriba que él es el
beneficiario de los productos y servicios contratados y que como Gnico responsable, el Beneficiario
sera quien realice los pagos de la consultoria, los cuales serdn realizados contra la presentacién de
informes. Adicionalmente, debera establecer en cada contrato de consultoria que el Consultor sera el
unico responsable por el pago de los salarios, contribuciones sociales y parafiscales, indemnizaciones
a sus empleados, y demas pagos exigidos por la Ley, asi como de cualquier pago adeudado a sus
contratistas o asesores. Como consecuencia de ello, el Consultor debera mantener indemne a CAF por
toda reclamacion presentada por empleados, subcontratistas o consultores del Consultor.

CLAUSULA VIII: GASTOS APROBADOS

Para los gastos con cargo a los recursos de cooperacion técnica, el Beneficiario debera someter por
escrito a consideracién de CAF tres (3) presupuestos y/o facturas pro forma, de las diferentes
empresas de servicio y la seleccién de la empresa que realizara el trabajo. CAF podra aceptar
excepciones, previa solicitud escrita debidamente motivada por parte del Beneficiario.

Los recursos que aporta CAF no podran ser utilizados para financiar gastos corrientes y/o de
inversidn del Beneficiario. Lo anterior se refiere a terrenos, edificaciones, arrendamiento de
oficinas, vehiculos, muebles, materiales de oficina, salarios del personal del Beneficiario,
penalidades, pasajes y vidticos del personal del Beneficiario, gastos de servicios, de comunicacién,
secretariales, de correo, de representacion y/o sociales del Beneficiario, entre otros.

CLAUSULA IX: SUPERVISION

El Beneficiario se compromete a facilitar regularmente a CAF toda la informacidn que esta Gltima
requiera, para la adecuada supervisién administrativa y técnica de la presente cooperacién técnica
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CoNVENIO DE COOPERACION TECNICA No REEMBOLSABLE

y a mencionar la participacién de CAF en todo documento de cardcter piblico referido al Proyecto
y a sus resultados.

CLAUSULA X: NO COMPROMISO

El Beneficiario acepta y reconoce que CAF, por el hecho de aportar recursos de cooperacién técnica,
no queda comprometida a realizar aportes o pagos adicionales, ni a financiar acciones posteriores
que pudieran derivarse de la misma, ni a financiar total o parcialmente cualquier programa o
proyecto que directa o indirectamente pudiera resultar del Proyecto o de la cooperacién técnica.
Igualmente, el Beneficiario acepta y reconoce que CAF no asume responsabilidad alguna frente a
los productos, estudios o resultados de las contrataciones realizadas en desarrollo del presente
Convenio. '

dicionalmente, las Partes reconocen y acuerdan:

Que las opiniones y recomendaciones de los consultores no comprometen en modo alguno :
a CAF.

Que CAF no tiene ni asume responsabilidad alguna frente a los productos, estudios o
resultados de las contrataciones realizadas en desarrolio del presente Convenio y que tal
responsabilidad incumbe exclusivamente al correspondiente Consultor.

Que CAF no se hara responsable por los compromisos asurnidos por el Consultor para con
el Beneficiario o viceversa.

Que CAF no garantiza ni asume responsabilidad alguna en relacién con el éxito o fracaso de
las pretensiones o intereses del Beneficiario, sus funcionarios, empleados, gestores,
mandatarios o representantes, relacionadas con el objeto del presente Convenio. En-
consecuencia, CAF no serd responsable: (a) en caso que los consultores decidan por
cualquier motivo no participar en el proyecto, o habiendo aceptado participar incumplan
sus obligaciones; o (b) que el producto de las contrataciones no resulte util a los fines de
los proyectos del Beneficiario.

Que CAF no sera responsable frente al Beneficiario, funcionarios, empleados, gestores,
mandatarios o representantes, ni frente ninguna entidad gubernamental por ningin tipo
de reclamos, cobros, procesos contenciosos, pérdidas, dafios, costos, penalidades o gastos
que surjan por: (a) cualquier acto u omisién de CAF en desarrollo del presente Convenio, ni
al realizar las actividades previstas en el mismo, salvo que éstas tengan relacién de
causalidad directa en su propia conducta dolosa, segiin sea determinada por decisién de
ultima instancia de una autoridad judicial competente, ni (b) por cualquier acto u omisidn,
de los Consultores. ‘

Que el Beneficiario mantendra indemne a CAF frente a las acciones o reclamaciones que el’
consultor o terceros intenten en contra de CAF con ocasién a la ejecucion del presente
Convenio de cooperacién técnica o de contrates relacionados con la misma.

CLAUSULA XI: INDEPENDENCIA

El Proyecto es responsabilidad del Beneficiario, quien sera responsable ante CAF por el debido uso
que dé a los aportes de la presente cooperacion técnica. El Beneficiario llevara a cabo todas las
actividades conducentes al desarrollo del Proyecto;, incluyendo las contrataciones de personal o de
§d}consultores, en su propio nombre y por su propia exclusiva cuenta y riesgo. En tal sentido, el ‘\
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CoNVENIO DE COOPERACION TECNICA No REEMBOLSABLE

Beneficiario serd el tinico responsable del cumplimiento de las obligaciones legales que asume para
con su personal o consultores como empleador o contratante.

CLAUSULA XII: SUSPENSION O TERMINACION

Queda expresamente convenido que en caso de presentarse condiciones o circunstancias que, a

“juicio de CAF, determinaren una falta de cumplimiento del Beneficiario para llevar a cabo e] objeto
del presente Convenio o de las clausulas del mismo, CAF podra suspenderlo o darlo por terminado
en cualquier momento. A tales efectos CAF notificara al Beneficiario sobre la suspension o
terminacion con treinta (30) dias calendarios de anticipacién.

Igualmente, las Partes podran suspender la ejecucién del Convenio en caso de incumplimiento
atribuible a la ocurrencia de un evento de fuerza mayor (en adelante “Evento”) que se mantenga
por un periodo continuo igual o superior a ocho (8) dias calendario. Se entendera por fuerza mayor - -

o° PRPySqquellos hechos a cuyos efectos no es posible resistirse o que no son posibles de evitar o prever,
tNes como actes de la naturaleza, guerra, revolucion, paro, huelga, incendio, acciones
;"-‘_, Alcy bernamentales o debido a alguna medida tomada por autoridad piblica, que no permita la
'!’;4 ecucion o que encarezca la misma, o cualquier otra causa imprevista y fuera del alcance y control

(e las Partes, a la cual sea imposible resistirse por la parte incumplida. En este sentido, dentro de
los ocho (8) dias calendario después de la ocurrencia de un Evento, la Parte que aduce el caso de

ebas detalladas de la existencia de dicho Evento, asi como (ii) informacion detallada sobre las
gusas y las medidas adoptadas. Dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la recepcion
h notificacién y por un periodo no superior a treinta (30} dias calendario adicionales, las Partes
diaran negociaciones para determinar el impacto del Evento sobre la ejecucién del Proyecto, y
pfi caso necesario, llegar a un comuin acuerdo sobre cualquier suspensién de dicha ejecucidn,
cualquier extension de la vigencia de este Convenio o, de ser necesario, la terminacién del Proyecto
y el Convenio y la solucién de los asuntos financieros consecuentes. Si las Partes no logran ningiin
acuerdo en el referido plazo de treinta {30) dias, podran darlo por terminado unilateralmente, y de
manera definitiva.

CLAUSULA XIII: DIFUSION

"El Beneficiario debera difundir que el Proyecto se ejecuta con recurscs de CAF y, para ello, debera
colocar el logotipo de CAF en todos los anuncios publicitarios, vallas, pancartas, anuncios,
invitaciones, presentaciones de ofertas, informes y/o publicaciones de convocatoria a licitaciones
publicas de obras o contratacién de servicios relacionados con el desarrollo del Proyecto, de
acuerdo a las instrucciones que establezca CAF al respecto.

7 JLAUSULA XIV: PROPIEDAD INTELECTUAL

El Beneficiario, a través del presente documento, cede a CAF todos les derechos que le
correspondan por las obras del ingenio, creaciones intelectuales, estudios de investigacion,
privilegios industriales y/o servicios profesionales realizados en el marco de esta relacién,
incluyendo en forma enunciativa més no limitativa, invenciones de todo tipo desarrolladas en el
marco de la ejecucién del Convenio; razén por la cual los derechos derivados de cualquier creacién
intangible susceptible de proteccién a través de las distintas areas que comprenden la propiedad
intelectual, incluyendo informacién expresamente clasificada como confidencial, seran propiedad
U(.e}(clusiva de CAF en su condicién de contratante o comitente. El Beneficiario, en consecuencia, se
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obliga a satisfacer todas las formalidades que sean exigidas por la ley aplicable en materia de
propiedad intelectual para dar cumplimiento a la presente clausula.

El Beneficiario reconoce que CAF es la titular del derecho patrimonial de autor de la(s) obra(s)
creadas bajo las condiciones establecidas en el presente Convenio, de forma ilimitada, por toda la
duracion de su proteccion y bajo cualquier modalidad de uso, inclusive para ponerlas a disposicién
baijo licencias Creative Commons.

CLAUSULA XV: IMPUESTOS Y GRAVAMENES

Cualquier impuesto, tasa, gravamen o comisién financiera que se cause con ocasién del presente
Convenio sera por cuenta y cargo exciusivo del Beneficiario.

()
7 rd

E:' LAUSULA XVI: RECOMENDACIONES DEL BENEFICIARIO S
{56? Las opiniones y recomendaciones del Beneficiario no comprometen en modo alguno a CAF,
quedando reservado su derecho a formular al respecto las observaciones o salvedades que
considere razonables, las cuales deberan ser satisfechas por el Beneficiario.

CLAUSULA XVII: COMUNICACIONES

Todo aviso, solicitud o comunicacidn que las Partes deban dirigirse entre si en virtud del presente
Convenio, debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde el momento en que la
comunicacién correspondiente se entregue al destinatario en sus respectivas direcciones, las
cuales se indican a continuacién: '

Atencion:© -~ | Claudio Higa

'Direccién:: © | Av. Enrique Canaval y Moreyra 380,
S Torre Siglo XXI, piso 13, San Isidro (Lima 27)

e | Lima, Perti

' Correo Electrénico -~ | chiga@caf.com

Al Beneficiario
Atencién . - Juan José Diaz Dios
Direccién: =~ -+, | Calle Avacucho 377, Piura, Peril

Correo Electrénico:. | jdiaz@munipiura.gob.pe

ZfCualquier cambio en los domicilios o indicativos resefiados en el apartado anterior debera ser
comunicado a la otra Parte, por cualquiera de los medios anteriormente indicades, no surtiendo
efecto hasta tanto ésta no acuse recibo de dicho cambio o modificacion.

Ninguna instruccién, comunicacién verbal o escrita, serd considerada como modificatoria de las
condiciones establecidas en el Convenio y sus Anexos, ni creadora de nuevas obligaciones, si no se
expresa mediante acuerdos suscritos por representantes autorizados de las Partes.

CLAUSULA XVIII: DECLARACIONES DEL BENEFICIARIO

(i) Declaracion sobre transferencias: El Beneficiario declara y garantiza a CAF que los
grecursos otorgados por CAF para la presente cooperacion técnica no serdn utilizados en
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actividades relacionadas, directa ¢ indirectamente, con lavado de dinero, ni con el
financiamiento del terrorismo, ni por personas naturales y/o juridicas relacionadas a las
mismas, ni para Practicas Prohibidas, entendiendo como tales la corrupcion, el fraude, la
coercion, la colusion y/o la obstruccién (en adelante “Practicas Prohibidas” entendido de
la misma forma en plural o singular, segtin el contexto). El Beneficiario declara y garantiza,
asimismo, que cualquier transferencia de fondos a terceros efectuada por CAF a su
solicitud no sera utilizada para los fines mencionados en el parrafo anterior.

(ii) Declaracion sobre existencia y representacion legal: El Beneficiario declara y
garantiza a CAF que es una entidad validamente existente bajo la ley que le es aplicable;
que quienes suscriben el presente Convenio por el Beneficiario esta(n) debidamente
autorizado(s) para actuar en su nombre y representacion, y que la totalidad de los
requisitos y formalidades que le son aplicables han sido cumplidos y por tanto esta
autorizado para suscribir y vincular al Beneficiario en los términos del presente Convenio. -
El Beneficiario se compromete a notificar a CAF sobre cualquier cambio en su
representacion legal cuando esta modificacion pudiese afectar de manera directa o
indirecta el desarrollo del Convenio.

CLAUSULA XIX: CONDUCTA ETICA Y TRANSPARENCIA

principios éticos de aceptacién general, tales como transparencia, lealtad, honestidad, rectitud y
usticia, y proceder con equidad, integridad y discrecién. En el marco de tales obligaciones, el

servicios, contratistas, subcontratistas y consultores suscriban declaraciones que garanticen que
las actividades realizadas en el marco del Convenio, se efectian en cumplimiento de principios
éticos aceptables.

El Beneficiario hard sus mejores esfuerzos para evitar cualquier accion que pueda resultar
perjudicial a los intereses de CAF en la negociacion, suscripcion, ejecucion y cumplimiento del
presente Convenio.

El Beneficiario, garantiza que no tiene ningin conflicto de interés real ¢ potencial con CAF, y se
compromete a informar a CAF sobre cualquier situacién de esta indole que se presente durante
su vigencia.

El Beneficiario debera informar a CAF sobre cualquier hecho que sea de su conocimiento, en el
cual se alegue la comisién de alguna Practica Prohibida, en el uso de los fondos otorgados en virtud
el Convenio; debiendo cooperar con CAF en cualquier investigacion que ésta realice como
esultado de tales alegaciones, obligdndose a suministrar la informacién y documentacién que le
ea requerida a tales efectos.

CAF posee un sistema integral de ética y transparencia que esta conformado por una normativa
regulatoria, un Comité de Transparencia plenamente operativo, mecanismos de contacto
habilitados para los casos de denuncias de fraude y corrupcién, el cual esta disponible en el sitio
virtual de CAF (www.caf.com). Para tales propésitos cualquier solicitud de informacién, denuncia
o reporte de actividades fraudulentas debera ser presentada a través de la siguiente direccion
electrénica: transparencia@caf.com. Las denuncias o reportes son tratados con caracter
confidencial.
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CLAUSULA XX: INMUNIDADES Y PRIVILEGIOS

Nada de lo establecido en este documento puede o debe interpretarse como una renuncia a los
privilegios, exenciones e inmunidades otorgados a CAF o a sus directivos, representantes, agentes
empleados o funcionarios por su Convenio Constitutivo, por los demas convenios que larigeny por
los Acuerdos firmados con sus paises accionistas.

CLAUSULA XXI: DOMICILIO CONVENCIONAL

Para todos los efectos legales, el domicilio convencional del presente Convenio serd la ciudad de
Lima, Repiiblica del Perd sin que ello obste para que, en caso de requerirse, el Beneficiario pueda
trasladarse a otras ciudades para ejecutar las obligaciones derivadas del Convenio.

CLAUSULA XXII: VALIDEZ

Los derechos y obligaciones establecidos en este Convenio son validos y exigibles, de conformidad
on los términos en él convenidos, sin relacién a legislacién de pais determinado.

El Beneficiario declara que ha cumplido con todos los requisitos exigidos por lalegislacion aplicable
para la recepcién y ejecucién de fondos provenientes de la presente cooperacion técnica.

CLAUSULA XXIII: VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigor, una vez que sea firmado por las Partes, en la ultima fecha
de firma que se indica a continuacion. Si dentro de los tres (3) meses siguientes a la fecha de firma
de CAF, no se ha recibido el Convenio firmado por el Beneficiario, se entendera que el Beneficiario
=} ha desistido de la operacidn, salvo aceptacion en contrario de CAF.

EN FE DE LO ANTERIOR, se suscribe el presente convenio de c-ooperacién técnica no reembolsable
en dos (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

En la ciudad de Caracas, Repubhca Bolivariana de Venezuela, a los cinco (5) dias del mes de febrero

CORPORACI DE FOMENTO

n]? Ugarte
te Ejecutivo

En la ciudad de , alos__ ( ) dias del mes de de

2020.
ALIDAD PROT(ﬂ;)\EYPIURA
X |

ﬁ]ose Dla
Alcalde
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ANEXO A

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Objetivo general

Mejorar la calidad de vida de la poblacion a través de la dotacién de infraestructura y servicios
urbanos disminuyendo los indices de inseguridad ciudadana, la congestion y mejorando la
capacidad de respuesta de las autoridades ante desastres climaticos.

Objetivos especificos

1. Convertir la recuperacién del Rio Piura en un modelo de puesta en valor de espacno
| publico que sea replicable a otras ciudades peruanas.

2. Contar con un centro historico regenerado, mas vivible y menos congestionado, con la
aplicacién de medidas de bajo costo.

3. Establecer alianzas con ciudades / funcionarios de la regién que hayan hecho proyectos
similares (Portoviejo y Guayaquil en Ecuador, Porto Alegre en Brasil).

4. Dotar a la MPP de una plataforma tecnolégica para alojar los servicios de gestion y
monitoreo de desastres, trafico y seguridad ciudadana.

5. Convertir a Piura en la primera smart city de Per(l con un modelo escalable a otras
ciudades. :

6. Contar con funcionarios publicos capacitados en materia de smart cities, espacio
publico y movilidad no motorizada.

Actividades

Las consultorias deberan desarrollar

e

Perfil de pre-inversién para la recuperacién de los malecones del Rio Piura.
Perfil de pre-inversion de la plataforma tecnolégica-smart city.

Piloto de movilidad activa y urbanismo tactico.

Talleres de capacitacién y socializacion de los entregables de cada estudio.

Perfil de pre-inversion de la recuperacién de los malecones del Rio Piura completo y
con viabilidad otorgada

Perfil de pre-inversion de la plataforma tecnologica-smart city completo y con’
viabilidad otorgada.

Descenso de la congestion y peatonalizacién de algunas calles en el centro de la ciudad.
Talleres de capacitacidon desarrollados con asistencia de funcionarios municipales y
nacionales.
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D'ISTRIBUCI(’)N DE GASTOS SOBRE 'APORTES CAF
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ANEXOB
CONTENIDO DEL INFORME FINAL DEL BENEFICIARIO
El informe final que debera presentar el Beneficiario a CAF debera contener, al menos, to siguiente:

i.  Descripcion de los objetivos alcanzados mediante la ejecucidn de la cooperacidn técnica,
comparandolos con los inicialmente previstos en la solicitud.

ii.  En caso de algin tipo de discrepancia entre el cronograma de ejecucién acordado inicialmente y el
realmente ejecutado, indicar las causas de los desvios, si los hubiere.

iii.  Costo final del proyecto versus costo inicialmente estimado, detallando cada rubro financiado, tanto
con el aporte del Beneficiario como con el de CAF.
juicio, hubieran optimizado tanto la ejecucién como el logro de los objetivos propuestos.

Acciones que emprendera el Beneficiario para el seguimiento e instrumentacién de los resultados de
la cooperacion técnica.

Evaluacién del desempeiio de los consultores.
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ANEXO0 C
SELECCION Y CONTRATACION DE CONSULTORES

La seleccién y contratacién de consultores, sean personas juridicas o naturales, deberd
cumplir con los requisitos minimos exigidos por CAF en materia de seleccidén y contratacion
de consultores y proveedores de servicios.

La identificacion, proceso de seleccién (terna), términos de referencia y contrato de
consultorfa o de prestacién de servicios seran responsabilidad del Beneficiario, quién
someterd estos documentos a consideracion de CAF para su no objecién. En todos los casos
debe contar con el visto bueno del responsable técnico de la operacion.

La seleccién de consultores por montos inferiores a doscientas cincuenta mil ddlares de los
Estados Unidos de América (USD 250.000,00), se realizara sobre la base de un minimo de tres

(3) firmas, demostrando el Beneficiario de la operacién que tal procedimiento no contraviene

las disposiciones vigentes en el pais, ni lo establecido en los requisitos minimos exigidos por
CAF que estuvieren vigentes.

Si el monto de la consultoria es superior a doscientos cincuenta mil délares de los Estados

Unidos de América (US$ 250.000), el Beneficiario de la operacion debera convocar a un

concurso publico internacional.

Las firmas consultoras que participen en el proceso de seleccién deberan estar legalmente
constituidas y registradas en su respectivo pais.

Los consultores contratados con recursos de CAF, sean personas juridicas o naturales, no
podran tener, directa o indirectamente, al mismo tiempo dos contratos de servicios
financiados con recursos de la CAF, a menos que se cuente con el consentimiento expreso y
por escrito de CAF. '

El Beneficiario no podra utilizar recursos CAF para contratar consultores o miembros de
firmas consultoras, si ellos pertenecen, directa o indirectamente al personal permanente o
temporal del Beneficiario, o si hubieren pertenecido a ella dentro de los doce (12) meses
anteriores a la fecha de presentacién de la solicitud de contratacién. El mismo impedimento
aplicara para el personal que ha pertenecido a CAF.

No podran ser contratados con recursos CAF consultores que mantengan relacién de
parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad con el

representante legal del Beneficiario, el coordinador o responsable técnico de la operacion.

Los contratos de consultorfa seran firmados en dos (2) ejemplares originales por”el
Beneficiario y el {los) Consultor(es). C

e
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